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Speak unto the children of Israel, saying, In the seventh month, in the first [day] of the month, shall ye have a
sabbath, amemorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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Speak unto the children of Israel, saying, In the seventh month, in the first [day] of the month, shall ye have a
sabbath, amemorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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Speak unto the children of Israel, saying, In the seventh month, in the first [day] of the month, shall ye have a
sabbath, amemorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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Speak unto the children of Israel, saying, In the seventh month, in the first [day] of the month, shall ye have a
sabbath, amemorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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Speak unto the children of Israel, saying, In the seventh month, in the first [day] of the month, shall ye have a
sabbath, amemorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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03_LEV_23:24 Speak unto the children of 1srael3sdyigZrthd@Blenth month, in the first [day] of the month,
shall ye have a sabbath, a memorial of blowing of trumpets, an holy convocation.
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Make thee two trumpets of silver; of awhole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for the
calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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Make thee two trumpets of silver; of awhole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for the
calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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Make thee two trumpets of silver; of awhole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for the
calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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Make thee two trumpets of silver; of awhole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for the
calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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Make thee two trumpets of silver; of awhole piece shalt thou make them: that thou mayest use them for the
calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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04 NUM_10:02 Make thee two trumpets of sil\8:"8¢M:HleReHi8% shalt thou make them: that thou mayest use
them for the calling of the assembly, and for the journeying of the camps.
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And the sons of Aaron, the priests, shall blow with the trumpets; and they shall be to you for an ordinance for ever
throughout your generations.
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And the sons of Aaron, the priests, shall blow with the trumpets; and they shall be to you for an ordinance for ever
throughout your generations.
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And the sons of Aaron, the priests, shall blow with the trumpets; and they shall be to you for an ordinance for ever
throughout your generations.
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And the sons of Aaron, the priests, shall blow with the trumpets; and they shall be to you for an ordinance for ever
throughout your generations.
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And the sons of Aaron, the priests, shall blow with the trumpets; and they shall be to you for an ordinance for ever
throughout your generations.
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04 NUM_10:08 And the sons of Aaron, the pri&&<NsA4HB1R- Wit the trumpets; and they shall be to you for an
ordinance for ever throughout your generations.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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And if ye go to war in your land against the enemy that oppresseth you, then ye shall blow an alarm with the
trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your enemies.
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04 NUM_10:09 And if ye go to war in your larfYf-ajsMstthe?@fdmY that oppresseth you, then ye shall blow an
alarm with the trumpets; and ye shall be remembered before the LORD your God, and ye shall be saved from your
enemies.



Photo JPG 04 NUM 10 10 04_NUM_10_10 (2).htm

Also in the day of your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months, ye shall blow
with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they may be to

you for amemorial before your God: | [am] the LORD your God.
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Also in the day of your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months, ye shall blow
with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they may be to
you for amemorial before your God: | [am] the LORD your God.
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Also in the day of your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months, ye shall blow
with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they may be to
you for amemorial before your God: | [am] the LORD your God.
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Also in the day of your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months, ye shall blow
with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they may be to

you for amemorial before your God: | [am] the LORD your God.
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Also in the day of your gladness, and in your solemn days, and in the beginnings of your months, ye shall blow
with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they may be to
you for amemorial before your God: | [am] the LORD your God.
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04 NUM_10:10 Also in the day of your gladneSé-dMafodf Bn days, and in the beginnings of your months,
ye shall blow with the trumpets over your burnt offerings, and over the sacrifices of your peace offerings; that they
may be to you for amemoria before your God: | [am] the LORD your God.
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And in the seventh month, on the first [day] of the month, ye shall have an holy convocation; ye shall do no
servilework: it isaday of blowing the trumpets unto you.
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And in the seventh month, on the first [day] of the month, ye shall have an holy convocation; ye shall do no
servilework: it isaday of blowing the trumpets unto you.
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And in the seventh month, on the first [day] of the month, ye shall have an holy convocation; ye shall do no
servilework: it isaday of blowing the trumpets unto you.
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And in the seventh month, on the first [day] of the month, ye shall have an holy convocation; ye shall do no
servilework: it isaday of blowing the trumpets unto you.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_01/04_NUM_29_01.pdf

Verse Studies04 NUM 29 01 04_NUM_29_01 (6).html

And in the seventh month, on the first [day] of the month, ye shall have an holy convocation; ye shall do no
servilework: it isaday of blowing the trumpets unto you.


http://www.ebibleverses.com/04_NUM/04_NUM_29/04_NUM_29_01/right.html

04 NUM_29:01 And in the seventh month, on e NHYEGAL SR month, ye shall have an holy convocation; ye
shall do no servile work: it isaday of blowing the trumpets unto you.
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And Moses sent them to the war, athousand of [every] tribe, them and Phinehas the son of Eleazar the priest, to
the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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And Moses sent them to the war, athousand of [every] tribe, them and Phinehas the son of Eleazar the priest, to
the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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And Moses sent them to the war, athousand of [every] tribe, them and Phinehas the son of Eleazar the priest, to
the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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And Moses sent them to the war, athousand of [every] tribe, them and Phinehas the son of Eleazar the priest, to
the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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And Moses sent them to the war, athousand of [every] tribe, them and Phinehas the son of Eleazar the priest, to
the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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04 NUM_31:06 And Moses sent them to the wa-'#¥uandbR Blery] tribe, them and Phinehas the 22 SON_of
Eleazar the priest, to the war, with the holy instruments, and the trumpets to blow in his hand.
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And seven priests shall bear before the ark seven trumpets of rams horns: and the seventh day ye shall compass
the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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And seven priests shall bear before the ark seven trumpets of rams horns: and the seventh day ye shall compass
the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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And seven priests shall bear before the ark seven trumpets of rams horns: and the seventh day ye shall compass
the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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And seven priests shall bear before the ark seven trumpets of rams horns: and the seventh day ye shall compass
the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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And seven priests shall bear before the ark seven trumpets of rams horns: and the seventh day ye shall compass
the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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06_JOS 06:04 And seven priests shall bear bef G-t R8T umpets of rams' horns: and the seventh day ye
shall compass the city seven times, and the priests shall blow with the trumpets.
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And Joshua the son of Nun called the priests, and said unto them, Take up the ark of the covenant, and let seven
priests bear seven trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.
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And Joshua the son of Nun called the priests, and said unto them, Take up the ark of the covenant, and let seven
priests bear seven trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.
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And Joshua the son of Nun called the priests, and said unto them, Take up the ark of the covenant, and let seven
priests bear seven trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.
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And Joshua the son of Nun called the priests, and said unto them, Take up the ark of the covenant, and let seven
priests bear seven trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.
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And Joshua the son of Nun called the priests, and said unto them, Take up the ark of the covenant, and let seven
priests bear seven trumpets of rams’ horns before the ark of the LORD.
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06_JOS 06:06 And Joshua the 22 SON_of Nur?&al8d-tR& 19458 and said unto them, Take up the ark of the
covenant, and let seven priests bear seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD
followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD

followed them.
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And it came to pass, when Joshua had spoken unto the people, that the seven priests bearing the seven trumpets of
rams’ horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets. and the ark of the covenant of the LORD
followed them.
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06_JOS 06:08 And it came to pass, when Joshu2Phaf Sp8RA8H#B'the people, that the seven priests bearing the
seven trumpets of rams' horns passed on before the LORD, and blew with the trumpets: and the ark of the
covenant of the LORD followed them.
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And the armed men went before the priests that blew with the trumpets, and the rereward came after the ark, [the
priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And the armed men went before the priests that blew with the trumpets, and the rereward came after the ark, [the
priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And the armed men went before the priests that blew with the trumpets, and the rereward came after the ark, [the
priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And the armed men went before the priests that blew with the trumpets, and the rereward came after the ark, [the
priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And the armed men went before the priests that blew with the trumpets, and the rereward came after the ark, [the
priests] going on, and blowing with the trumpets.
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06_JOS 06:09 And the armed men went beforetfe’itredStR3 W with the trumpets, and the rereward came
after the ark, [the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And seven priests bearing seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD went on continually, and
blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark of the LORD,
[the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And seven priests bearing seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD went on continually, and
blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark of the LORD,
[the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And seven priests bearing seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD went on continually, and
blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark of the LORD,
[the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And seven priests bearing seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD went on continually, and
blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark of the LORD,
[the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And seven priests bearing seven trumpets of rams' horns before the ark of the LORD went on continually, and
blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark of the LORD,
[the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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06_JOS 06:13 And seven priests bearing seven uripatdBe e horns before the ark of the LORD went on
continually, and blew with the trumpets: and the armed men went before them; but the rereward came after the ark
of the LORD, [the priests] going on, and blowing with the trumpets.
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And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets, Joshua said unto the people,
Shout; for the LORD hath given you the city.
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And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets, Joshua said unto the people,
Shout; for the LORD hath given you the city.
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And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets, Joshua said unto the people,
Shout; for the LORD hath given you the city.
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And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets, Joshua said unto the people,
Shout; for the LORD hath given you the city.
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And it came to pass at the seventh time, when the priests blew with the trumpets, Joshua said unto the people,
Shout; for the LORD hath given you the city.
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06_JOS 06:16 And it came to pass at the seven¥Ptiths-\ifehGHEYriests blew with the trumpets, Joshua said unto
the people, Shout; for the LORD hath given you the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people shouted when [the priests] blew with the trumpets: and it came to pass, when the people heard the
sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so that the people
went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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06_JOS 06:20 So the people shouted when [the¥5eStSH-BFefPitH the trumpets: and it came to pass, when the
people heard the sound of the trumpet, and the people shouted with a great shout, that the wall fell down flat, so
that the people went up into the city, every man straight before him, and they took the city.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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So the people took victualsin their hand, and their trumpets: and he sent all [the rest of] Israel every man unto his
tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the valley.
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07_JUD_07:08 So the people took victuals in th&-PaRe24ad8 iR trumpets; and he sent all [the rest of] Israel
every man unto his tent, and retained those three hundred men: and the host of Midian was beneath him in the
valley.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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When | blow with atrumpet, | and all that [are] with me, then blow ye the trumpets also on every side of all the
camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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07_JUD_07:18 When | blow with atrumpet, | A6l th@' [ With me, then blow ye the trumpets also on every
side of all the camp, and say, [ The sword] of the LORD, and of Gideon.
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So Gideon, and the hundred men that [were] with him, came unto the outside of the camp in the beginning of the
middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the pitchers that
[were] in their hands.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_07/07_JUD_07_19/07_JUD_07_19.jpg

So Gideon, and the hundred men that [were] with him, came unto the outside of the camp in the beginning of the

middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the pitchers that
[were] in their hands.
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So Gideon, and the hundred men that [were] with him, came unto the outside of the camp in the beginning of the
middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the pitchers that
[were] in their hands.
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So Gideon, and the hundred men that [were] with him, came unto the outside of the camp in the beginning of the
middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the pitchers that
[were] in their hands.
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So Gideon, and the hundred men that [were] with him, came unto the outside of the camp in the beginning of the

middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the pitchers that
[were] in their hands.
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07_JUD_07:19 So Gideon, and the hundred mef tha Rv&/elithihim, came unto the outside of the camp in the
beginning of the middle watch; and they had but newly set the watch: and they blew the trumpets, and brake the
pitchers that [were] in their hands.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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And the three companies blew the trumpets, and brake the pitchers, and held the lamps in their left hands, and the
trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of Gideon.
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07_JUD_07:20 And the three companies blew tAé-t{iiRp&fs, ZhBiB¥ ake the pitchers, and held the lamps in their eft
hands, and the trumpets in their right hands to blow [withal]: and they cried, The sword of the LORD, and of
Gideon.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto

Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto

Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto

Tabbath.
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And the three hundred blew the trumpets, and the LORD set every man's sword against his fellow, even
throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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07_JUD_07:22 And the three hundred blew the Yurtife 5P thi8Y. ORD set every man's sword against his fellow,
even throughout all the host: and the host fled to Bethshittah in Zererath, [and] to the border of Abelmeholah, unto
Tabbath.
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Then they hasted, and took every man his garment, and put [it] under him on the top of the stairs, and blew with
trumpets, saying, Jehu isking.
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Then they hasted, and took every man his garment, and put [it] under him on the top of the stairs, and blew with
trumpets, saying, Jehu isking.
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Then they hasted, and took every man his garment, and put [it] under him on the top of the stairs, and blew with
trumpets, saying, Jehu isking.
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Then they hasted, and took every man his garment, and put [it] under him on the top of the stairs, and blew with
trumpets, saying, Jehu isking.
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Then they hasted, and took every man his garment, and put [it] under him on the top of the stairs, and blew with
trumpets, saying, Jehu isking.
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12 2K1_09:13 Then they hasted, and took everyrhaf P Yot ! and put [it] under him on the top of the stairs,
and blew with trumpets, saying, Jehu is king.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters
by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and

cried, Treason, Treason.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters

by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and
cried, Treason, Treason.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters
by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and

cried, Treason, Treason.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters
by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and

cried, Treason, Treason.
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And when she looked, behold, the king stood by a pillar, as the manner [was], and the princes and the trumpeters

by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets. and Athaliah rent her clothes, and
cried, Treason, Treason.
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12 2K|_11:14 And when she looked, behold, thé%iA'stted by Ehillar, as the manner [was], and the princes and
the trumpeters by the king, and all the people of the land rejoiced, and blew with trumpets: and Athaliah rent her
clothes, and cried, Treason, Treason.
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Howbeit there were not made for the house of the LORD bowls of silver, snuffers, basins, trumpets, any vessels of
gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:
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Howbeit there were not made for the house of the LORD bowls of silver, snuffers, basins, trumpets, any vessels of
gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:
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Howbeit there were not made for the house of the LORD bowls of silver, snuffers, basins, trumpets, any vessels of
gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:
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Howbeit there were not made for the house of the LORD bowls of silver, snuffers, basins, trumpets, any vessels of
gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:


http://www.ebibleverses.com/12_2KI/12_2KI_12/12_2KI_12_13/12_2KI_12_13.pdf

Verse Studies12 2K1 12 13 12_2KI_12_13 (6).html

Howbeit there were not made for the house of the LORD bowls of silver, snuffers, basins, trumpets, any vessels of
gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:
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12 2K|_12:13 Howhbeit there were not made forthe¥idese-drthEN. ORD bowls of silver, snuffers, basins,
trumpets, any vessels of gold, or vessels of silver, of the money [that was] brought into the house of the LORD:
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And David and all Israel played before God with all [their] might, and with singing, and with harps, and with
psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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And David and all Israel played before God with all [their] might, and with singing, and with harps, and with
psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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And David and all Israel played before God with all [their] might, and with singing, and with harps, and with
psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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And David and all Israel played before God with all [their] might, and with singing, and with harps, and with
psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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And David and all Israel played before God with all [their] might, and with singing, and with harps, and with
psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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13 1CH_13:08 And David and all Israel playedefbrElSoa it ™| [their] might, and with singing, and with
harps, and with psalteries, and with timbrels, and with cymbals, and with trumpets.
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And Shebaniah, and Jehoshaphat, and Nethaneel, and Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and Eliezer, the
priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were] doorkeepers for the

ark.
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And Shebaniah, and Jehoshaphat, and Nethaneel, and Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and Eliezer, the

priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were] doorkeepers for the
ark.
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And Shebaniah, and Jehoshaphat, and Nethaneel, and Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and Eliezer, the
priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were] doorkeepers for the

ark.
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And Shebaniah, and Jehoshaphat, and Nethaneel, and Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and Eliezer, the
priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were] doorkeepers for the

ark.
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And Shebaniah, and Jehoshaphat, and Nethaneel, and Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and Eliezer, the

priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were] doorkeepers for the
ark.
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13 1CH_15:24 And Shebaniah, and Jehoshaphat®ahdMétherfeBiM™nd Amasai, and Zechariah, and Benaiah, and
Eliezer, the priests, did blow with the trumpets before the ark of God: and Obededom and Jehiah [were]
doorkeepers for the ark.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_15/13_1CH_15_28/13_1CH_15_28.mp3

13 1CH 15 28 13_1CH_15_28 (4).html

Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Thus all Israel brought up the ark of the covenant of the LORD with shouting, and with sound of the cornet, and
with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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13 1CH_15:28 Thusall Israel brought up the arkCef tié-doveAdtithf the LORD with shouting, and with sound of
the cornet, and with trumpets, and with cymbals, making a noise with psalteries and harps.
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Benaiah also and Jahaziel the priests with trumpets continually before the ark of the covenant of God.
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Benaiah also and Jahaziel the priests with trumpets continually before the ark of the covenant of God.
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Benaiah also and Jahaziel the priests with trumpets continually before the ark of the covenant of God.
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Benaiah also and Jahaziel the priests with trumpets continually before the ark of the covenant of God.
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Benaiah also and Jahaziel the priests with trumpets continually before the ark of the covenant of God.
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13 1CH_16:06 Benaiah also and Jahazie! the pricstsit%-0fBER continually before the ark of the covenant of
God.
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And with them Heman and Jeduthun with trumpets and cymbal s for those that should make a sound, and with
musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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And with them Heman and Jeduthun with trumpets and cymbal s for those that should make a sound, and with
musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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And with them Heman and Jeduthun with trumpets and cymbal s for those that should make a sound, and with
musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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And with them Heman and Jeduthun with trumpets and cymbal s for those that should make a sound, and with
musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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And with them Heman and Jeduthun with trumpets and cymbal s for those that should make a sound, and with
musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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13 1CH_16:42 And with them Heman and JedutRuH Witk %GR and cymbals for those that should make a
sound, and with musical instruments of God. And the sons of Jeduthun [were] porters.
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Also the Levites [which were] the singers, al of them of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their sons and their
brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east end of the altar,
and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]
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Also the Levites [which were] the singers, al of them of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their sons and their

brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east end of the altar,
and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]
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Also the Levites [which were] the singers, al of them of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their sons and their
brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east end of the altar,
and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]
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Also the Levites [which were] the singers, al of them of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their sons and their
brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east end of the altar,
and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_05/14_2CH_05_12/14_2CH_05_12.pdf

Verse Studies14 2CH 05 12 14_2CH_05_12 (6).html

Also the Levites [which were] the singers, al of them of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their sons and their

brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east end of the altar,
and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]
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14 2CH_05:12 Also the Levites [which were] tA&<HibrPali2dittlem of Asaph, of Heman, of Jeduthun, with their
sons and their brethren, [being] arrayed in white linen, having cymbals and psalteries and harps, stood at the east
end of the altar, and with them an hundred and twenty priests sounding with trumpets:]



Photo JPG 14 2CH 05 13 14_2CH_05_13 (2)-html

It came even to pass, as the trumpeters and singers [were] as one, to make one sound to be heard in praising and
thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and instruments of
music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that [then] the house

was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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It came even to pass, as the trumpeters and singers [were] as one, to make one sound to be heard in praising and
thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and instruments of

music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that [then] the house
was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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It came even to pass, as the trumpeters and singers [were] as one, to make one sound to be heard in praising and
thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and instruments of
music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that [then] the house

was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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It came even to pass, as the trumpeters and singers [were] as one, to make one sound to be heard in praising and
thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and instruments of
music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that [then] the house

was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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It came even to pass, as the trumpeters and singers [were] as one, to make one sound to be heard in praising and
thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and instruments of

music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that [then] the house
was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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14 2CH_05:13 It came even to pass, as the trunfier§'ala-HAGER [were] as one, to make one sound to be heard
in praising and thanking the LORD; and when they lifted up [their] voice with the trumpets and cymbals and
instruments of music, and praised the LORD, [saying], For [heis] good; for his mercy [endureth] for ever: that
[then] the house was filled with a cloud, [even] the house of the LORD;
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And the priests waited on their offices: the Levites aso with instruments of music of the LORD, which David the
king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised by their ministry;
and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.
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And the priests waited on their offices: the Levites aso with instruments of music of the LORD, which David the

king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised by their ministry;
and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.
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And the priests waited on their offices: the Levites aso with instruments of music of the LORD, which David the
king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised by their ministry;
and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.
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And the priests waited on their offices: the Levites aso with instruments of music of the LORD, which David the
king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised by their ministry;
and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.
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And the priests waited on their offices: the Levites aso with instruments of music of the LORD, which David the

king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised by their ministry;
and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.
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14 2CH_07:06 And the priests waited on their Sfticsd #I€ A8 also with instruments of music of the LORD,
which David the king had made to praise the LORD, because his mercy [endureth] for ever, when David praised
by their ministry; and the priests sounded trumpets before them, and all Israel stood.



Photo JPG 14 2CH 13 12 14_2CH_13_12 (2).htmi

And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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And, behold, God himself [is] with usfor [our] captain, and his priests with sounding trumpets to cry alarm
against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not prosper.
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14 2CH_13:12 And, behold, God himself [is] withdfsTet felf) W& htain, and his priests with sounding trumpets to
cry alarm against you. O children of Isragl, fight ye not against the LORD God of your fathers; for ye shall not

prosper.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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And when Judah looked back, behold, the battle [was] before and behind: and they cried unto the LORD, and the
priests sounded with the trumpets.
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14 2CH_13:14 And when Judah |ooked back, bhet bt B as) before and behind: and they cried unto the
LORD, and the priests sounded with the trumpets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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And they sware unto the LORD with aloud voice, and with shouting, and with trumpets, and with cornets.
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14 2CH_15:14 And they sware unto the LORD it VbIE! and with shouting, and with trumpets, and with
cornets.
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And they came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets unto the house of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_28/14_2CH_20_28.jpg

Audio Play 14 2CH 20 28 14_2CH_20_28 (3).htm

And they came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets unto the house of the LORD.
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And they came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets unto the house of the LORD.


http://www.ebibleverses.com/14_2CH/14_2CH_20/14_2CH_20_28/14_2CH_20_28.mp4

PDF Photo 14 2CH 20 28 14_2CH_20_28 (5).htm|

And they came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets unto the house of the LORD.
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And they came to Jerusalem with psalteries and harps and trumpets unto the house of the LORD.
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14 2CH_20:28 And they came to Jerusalem with'péitbrSs- dAdHarps and trumpets unto the house of the LORD.
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And she looked, and, behold, the king stood at his pillar at the entering in, and the princes and the trumpets by the
king: and all the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with instruments of
music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason, Treason.
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And she looked, and, behold, the king stood at his pillar at the entering in, and the princes and the trumpets by the
king: and all the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with instruments of
music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason, Treason.
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And she looked, and, behold, the king stood at his pillar at the entering in, and the princes and the trumpets by the
king: and all the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with instruments of
music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason, Treason.
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And she looked, and, behold, the king stood at his pillar at the entering in, and the princes and the trumpets by the
king: and all the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with instruments of
music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason, Treason.
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And she looked, and, behold, the king stood at his pillar at the entering in, and the princes and the trumpets by the
king: and all the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with instruments of
music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason, Treason.
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14 2CH_23:13 And she looked, and, behold, th&kifig&éde’a-Wighillar at the entering in, and the princes and the
trumpets by the king: and al the people of the land rejoiced, and sounded with trumpets, also the singers with
instruments of music, and such as taught to sing praise. Then Athaliah rent her clothes, and said, Treason,

Treason.
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And the Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.
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And the Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.
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And the Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.
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And the Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.
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And the Levites stood with the instruments of David, and the priests with the trumpets.
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14 2CH_29:26 And the Levites stood with the iH&Airherd® 6P HBEN d, and the priests with the trumpets.
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And Hezekiah commanded to offer the burnt offering upon the altar. And when the burnt offering began, the song
of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king of Israel.
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And Hezekiah commanded to offer the burnt offering upon the altar. And when the burnt offering began, the song
of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king of Israel.
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And Hezekiah commanded to offer the burnt offering upon the altar. And when the burnt offering began, the song
of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king of Israel.
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And Hezekiah commanded to offer the burnt offering upon the altar. And when the burnt offering began, the song
of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king of Israel.
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And Hezekiah commanded to offer the burnt offering upon the altar. And when the burnt offering began, the song
of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king of Israel.
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14 2CH_29:27 And Hezekiah commanded to offérdhE stitat 6ff&ng upon the altar. And when the burnt offering
began, the song of the LORD began [also] with the trumpets, and with the instruments [ordained] by David king
of Isradl.
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And when the builders laid the foundation of the temple of the LORD, they set the priests in their apparel with
trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of David king

of lsradl.
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trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of David king
of Israel.
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And when the builders laid the foundation of the temple of the LORD, they set the priests in their apparel with
trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of David king

of lsradl.
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And when the builders laid the foundation of the temple of the LORD, they set the priests in their apparel with
trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of David king

of lsradl.
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And when the builders laid the foundation of the temple of the LORD, they set the priests in their apparel with
trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of David king
of Israel.
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15 EZR_03:10 And when the builders laid the foufdzRettef i tmple of the LORD, they set the priestsin their
apparel with trumpets, and the Levites the sons of Asaph with cymbals, to praise the LORD, after the ordinance of
David king of Israel.
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And [certain] of the priests’ sons with trumpets; [namely], Zechariah the son of Jonathan, the son of Shemaiah, the
son of Mattaniah, the son of Michaiah, the son of Zaccur, the son of Asaph:
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And [certain] of the priests’ sons with trumpets; [namely], Zechariah the son of Jonathan, the son of Shemaiah, the
son of Mattaniah, the son of Michaiah, the son of Zaccur, the son of Asaph:
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And [certain] of the priests’ sons with trumpets; [namely], Zechariah the son of Jonathan, the son of Shemaiah, the
son of Mattaniah, the son of Michaiah, the son of Zaccur, the son of Asaph:
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And [certain] of the priests’ sons with trumpets; [namely], Zechariah the son of Jonathan, the son of Shemaiah, the
son of Mattaniah, the son of Michaiah, the son of Zaccur, the son of Asaph:
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And [certain] of the priests’ sons with trumpets; [namely], Zechariah the son of Jonathan, the son of Shemaiah, the
son of Mattaniah, the son of Michaiah, the son of Zaccur, the son of Asaph:
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16_NEH_12:35 And [certain] of the priests sonSasitRltrdrfipttd fRamely], Zechariah the 22__SON_of Jonathan,
the 22 SON_of Shemaiah, the 22 SON_of Mattaniah, the 22 _SON_of Michaiah, the 22_SON_of Zaccur, the
22 _SON_of Asaph:
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And the priests; Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah, with trumpets;
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And the priests; Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah, with trumpets;
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And the priests; Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah, with trumpets;


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_12/16_NEH_12_41/16_NEH_12_41.mp4

PDF Photo 16 NEH 12 41 16_NEH_12_41 (5).htm

And the priests; Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah, with trumpets;
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And the priests; Eliakim, Maaseiah, Miniamin, Michaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah, with trumpets;


http://www.ebibleverses.com/16_NEH/16_NEH_12/16_NEH_12_41/right.html

16 _NEH_12:41 And the priests; Eliakim, Maas&SH®iatamth WMichaiah, Elioenai, Zechariah, [and] Hananiah,
with trumpets;
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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He saith among the trumpets, Ha, ha; and he smelleth the battle afar off, the thunder of the captains, and the
shouting.
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18 JOB_39:25 He saith among the trumpets, H&haChheP Ae’shilitbth the battle afar off, the thunder of the
captains, and the shouting.
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19 PSA_98:06 With trumpets and sound of corel nak&%;80ff Hlise before the LORD, the King.
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And | saw the seven angels which stood before God; and to them were given seven trumpets.
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And | saw the seven angels which stood before God; and to them were given seven trumpets.
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And | saw the seven angels which stood before God; and to them were given seven trumpets.


http://www.ebibleverses.com/66_REV/66_REV_08/66_REV_08_02/66_REV_08_02.mp4

PDF Photo 66 REV_08 02 66_REV_08_02 (3).html

And | saw the seven angels which stood before God; and to them were given seven trumpets.
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And | saw the seven angels which stood before God; and to them were given seven trumpets.
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66_REV_08:02 And | saw the seven angels whitf-&60d $8f¥8d; and to them were given seven trumpets.
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And the seven angels which had the seven trumpets prepared themselves to sound.
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And the seven angels which had the seven trumpets prepared themselves to sound.
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And the seven angels which had the seven trumpets prepared themselves to sound.
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And the seven angels which had the seven trumpets prepared themselves to sound.
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And the seven angels which had the seven trumpets prepared themselves to sound.
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66_REV_08:06 And the seven angels which had $h8S4d% A 8s prepared themselves to sound.
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